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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 23. marca 2010,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2006/109/ES tak, Ze sa prijimajii tri ponuky na pristépenie
k spolo¢nému cenovému zdvizku v sivislosti s antidumpingovym konanim tykajiicim sa dovozu
urcitych odliatkov s pdvodom v Cinskej udovej republike

(2010/177/EU)

EUROPSKA KOMISIA, a pridelila individudlnu colnti sadzbu vo vyske 28,6 %
vyvézajicim vyrobcom HanDan County Yan Yuan Smel-
ting and Casting Co., Ltd (dalej len ,HanDan®), XianXian

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, Guozhuang Precision Casting Co., Ltd (dalej len ,Xian-
Xian“) a Wuxi Norlong Foundry Co., Ltd (dalej len

) ) ) ,Norlong®).

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009

z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi

z krajin, ktoré nie sii ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej

len ,zdkladné nariadenie), a najmd na jeho c¢ldnok 8 (5) Na zdklade ziadosti o SNVV podla ¢lanku 1 ods. 4

a ¢ldnok 11 ods. 3, kone¢ného  nariadenia  Rada  nariadenim  (ES)

¢. 282/2009 (7) zmenila a doplnila kone¢né nariadenie

o a pridelila individudlnu colnt sadzbu vo vyske 28,6 %

po porade s poradnym vyborom, vyvézajicemu vyrobcovi Weifang Stable Casting Co.,
Ltd (dalej len ,Weifang®).

kedze:
(6)  Pripomina sa, Ze vSetkym $tyrom vyvazajicim vyrobcom
A. POSTUP bolo udelené individudlne zaobchddzanie (dalej len ,IZ7)
(1)  Rada svojim nariadenim (ES) ¢. 12122005 (?) (dalej len pocas presetrovania SNVV.
,kone¢né nariadenie®) ulozila konecné antidumpingové
clo na dovoz ur¢itych odliatkov s povodom v Cinskej
udovej republike (dalej len ,CLR¥). Toto nariadenie . . , o .
bolo naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (7} Dvaja zo Styroch uvedenych vyvidzajicich vyrobcov,
(ES) & 5002009 () ktorym bol udeleny SNVV (XianXian a Weifang), pred-

lozili spolu s CCCME formdlne ponuky na pristiipenie
k spolotnému rucitelskému zdvizku, ktory prijala

(2 Komisia svojim rozhodnutim 2006/109/ES (%) prijala Komisia.
spolo¢ny cenovy zdvizok od Cinskej obchodnej komory
pre dovoz a vyvoz strojov a elektronickych vyrobkov
(China Chamber of Commerce for Import and Export
of Machinery and Electronics Products, dalej len
,CCCME") a 20 spolupracujicich ¢&inskych spolo¢nosti
alebo spolupracujticich skupin spolo¢nosti. Toto rozhod-
nutie bolo zmenené a doplnené rozhodnutim Komisie
2008/437ES (%).

(8) Komisia dia 10. jGna 2009 zacala ozndmenim
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (3) Ciastocné predbezné
preskiimanie  kone¢nych opatreni. Preskimanie je
rozsahom obmedzené na preskdmanie formy opatreni,
a najma na preskiimanie prijatelnosti
a uskutocnitelnosti zdvizkov, ktoré ponukli vyvazajiici
vyrobcovia v CLR.

(3)  Kone¢né nariadenie umoziiuje udelit novym &inskym
vyvazajicich vyrobcom rovnaké zaobchddzanie ako
v pripade spolupracujicich spolo¢nosti v povodnom
preSetrovani po splneni podmienky, Ze bol tymto
vyrobcom prideleny statiit nového vyvédzajiceho vyrobcu
(dalej len ,SNVV*) v stlade s ¢lankom 1 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢ 1212/2005.

(9)  Po zacati ¢iastoéného predbezného preskimania opatreni
dalsi vyvazajici vyrobca, ktorému bol udeleny SNVV,
spolo¢nost HanDan, predlozil spolu s CCCME v rdmci
vymedzenej lehoty formédlnu ponuku na pristipenie
k spoloénému rucitelskému zdvizku, ktory prijala
Komisia.

(4)  Na zdklade troch ziadosti o SNVV podla ¢lénku 1 ods. 4
koneéného  nariadenia  Rada  nariadenim  (ES)

¢. 426/2008 (%) zmenila a doplnila kone¢né nariadenie (10) Dalsi vyvézajiici vyrobca, ktorému bol udeleny SNVV,
. . spolo¢nost Norlong, ozndmil, Ze nemd zdujem pristipit
() U.v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 51. k spolo¢nému zdvizku, ktory prijala Komisia, ale v rdmci
8 3 X EB IL‘ %2(1)’ %22%883 : é vymedzenej lehoty pontkol osobitny zdvizok.
(9 U.v. EU L 47, 17.2.2006, s. 59. _ _
() U.v. EU L 153, 12.6.2008, 5. 37. () U.v. EU L 94, 8.4.2009, s. 1.
(% U.v. EU L 129, 17.5.2008, s. 1. () U. v. EU C 131, 10.6.2009, s. 18.
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(12)

(13)

(14)

(16)

Dna 15. decembra 2009 boli zainteresovanym stranim
spristupnené zdkladné skuto¢nosti a tvahy, na zdklade
ktorych sa zamyslalo prijat ponuky na pristipenie
k spolotnému cenovému zévizku predlozené CCCME
a HanDan, CCCME a XianXian a CCCME a Weifang
a odmietnut zdvazok pontknuty spolo¢nostou Norlong.
Bola im poskytnutd moznost podat pripomienky. Ich
pripomienky boli posidené pred prijatim kone¢ného
rozhodnutia.

B. PONUKY ZAVAZKOV

V suvislosti s ponukou zdvizku, ktort predlozila CCCME
spolu so spolo¢nostami HanDan, XianXian a Weifang,
treba poznamenat, Ze boli totoiné so spolo¢nou
ponukou zdvizku, ktord bola prijatd rozhodnutim
2006/109]ES, a tak CCCME a traja vyvdZzajici vyrobcovia
sa zavdzuju zabezpecit, aby bol prislusny vyrobok vyva-
zany za rovnaki alebo vys$siu cenu, ako je minimdlna
dovoznd cena (dalej len ,MDC¥), ktord je stanovend na
trovni, ktord odstraiiuje poskodzujici vplyv dumpingu.
Je potrebné pripomendt, ze zdvizok zahfna indexdciu
minimédlnej dovoznej ceny  prislusného  vyrobku
v silade s verejnym medzindrodnym kétovanim jeho
hlavnej suroviny, t. j. surového Zeleza, vzhladom na to,
ze ceny odliatkov sa v zdvislosti od cien surového Zeleza
znacne odliSujt.

Dalsie presetrovanie dalej preukdzalo, Ze neexistuji
osobitné dovody tykajtice sa spolo¢nosti, ktoré by vyza-
dovali odmietnutie ponuky predlozenej CCCME spolu so
spolo¢nostami HanDan, XiaXian a Weifang. Vzhladom
na uvedené skutocnosti a to, Ze spolocnosti dostali
individudlne colné sadzby, sa Komisia domnieva,
ze moZe prijat ponuku zdvizku predlozeni CCCME
a vyvazajlicimi vyrobcami.

Okrem toho pravidelné a podrobné sprivy, ktoré sa
CCCME a spolocnosti zavdzuju poskytovat Komisii,
umoznia G¢inné monitorovanie. Preto sa povaZzuje riziko
obchddzania zdvizkov za obmedzené.

Vzhladom na osobitny zdvizok, ktory pontikla spolo¢-
nost Norlong, by sa malo pripomendt, Ze povodnym
zdvizkom prijatym rozhodnutim 2006/109/ES bol
spolo¢ny rucitelsky zdvizok 20 spolo¢nosti spolu
s CCCME. Skuto¢nost, Ze bol pontiknuty ako spolo¢ny
zdvizok, prispela v rozhodujicej miere k jeho prijatel-
nosti Komisiou vzhladom na to, Ze sa zvysila pouzitel-
nost a zlepsila kontrola dodrziavania povinnosti vyplyva-
jucich zo zdvizku, ¢o bolo nevyhnutné vzhladom na
velky pocet vyvézajicich vyrobcov, ktori boli v fiom
zahrnuti.

Spolo¢nost  Norlong namietala, Ze Komisia uz
v minulosti prijala najmenej jeden individudlny zdvizok
od spolo¢nosti, ktorej nebolo udelené trhovohospodarske

(18)

zaobchddzanie (dalej len ,THZ®), ale iba individudlne
zaobchddzanie (1), ¢o je aj pripad spolo¢nosti Norlong.
Malo by sa vsak zdoraznit, Ze pripad, na ktory sa odvo-
lavala spolo¢nost Norlong, je iny ako situdcia pri
povodnom zdvizku, ktory bol akceptovany rozhodnutim
2006/109/ES: v pripade, na ktory sa odvoldvala spolo¢-
nost Norlong, bola nakoniec prijatd len jedna ponuka
zdvizku od jedného vyvézajiceho vyrobcu. Malo by sa
takisto pripomendf, Ze Komisia ndsledne odvolala
zavazok, pretoze nasla viaceré porusenia, vratane mecha-
nizmov krizovej kompenzicie (?).

V pripade zdvizku prijatého rozhodnutim 2006/109/ES
si osobitost situdcie, t. j. vysoky pocet spolo¢nosti presa-
hujaci 20, vyzaduje model pre osobitnd kontrolu
a sledovanie. Spolo¢nost Norlong nepredlozila Ziadny
relevantny dovod, ktory by naznacoval, Ze je v inej
situdcii ako ostatné spolo¢nosti, ktoré si stranou
v spolo¢nom zdvizku alebo ktory by zdovodnil skutoc-
nost, aby Komisia zaobchddzala so spolo¢nostou
Norlong inak ako s ostatnymi spolo¢nostami, ktoré st
stranou v spoloénom zdvizku. Ponuka spolo¢nosti
Norlong by navy$e znamenala duplicitu ¢innosti kontrol-
ného a sledovacieho systému Komisie. Vzhladom na to,
7ze by nebolo pre Komisiu praktické a efektivne
z pohladu ndkladov kontrolovat dodrziavanie povinnost{
vyplyvajucich z individudlnej ponuky zdvazku spolo¢-
nosti Norlong, sa Komisia domnieva, Ze nemdze prijat
osobitntt ponuku zdvdzku predlozenti spolo¢nostou
Norlong.

Vyrobné odvetvie Unie vznieslo nimietky proti ponuke
zdviazku predlozenej CCCME spolu s spolocnostami
HanDan, XianXian a Weifang z dovodu, ze MDC by
bola prili§ nizka na to, aby mohla chrdnit eurépske
vyrobné odvetvie pred t¢inkom dumpingového dovozu,
a ze vyrobné odvetvie Unie utrpi dalsiu ujmu. Co sa tyka
trovne MDC, je potrebné uviest, Ze antidumpingové clo
bolo ulozené na trovni zistenych dumpingovych rozpiti,
ktoré boli nizsie ako rozpdtia ujmy. Z tohto dévodu bola
MDC takisto stanovend na trovni normdlnej hodnoty,
a tak odstrafiuje iba zisteny dumping v stlade
s principom pravidla nizsicho cla stanoveného v ¢lanku
8 ods. 1 zdkladného nariadenia.

Vyrobné odvetvie Unie dalej namietalo, Ze od povodného
obdobia presetrovania (}) sa napriek uloZeniu antidum-
pingovych opatreni trhovy podiel ¢inskych vyvozcov
zvysil.  Vyrobné odvetvie Unie tvrdilo, Ze toto je
dosledkom zvysenia vyvozu z Ciny v kombindcii
s prudkym poklesom spotreby v Unii. Nebol viak pred-
lozeny ziadny presved¢ivy dokaz o tvrdenom prudkom
poklese spotreby. NavySe, z dostupnych Statistik (*) sa
zda, Zze dumpingovy dovoz sa od povodného obdobia
presetrovania znizil o 14 %.

() U.v. EU L 267, 12.10.2005, s. 27.

(® U.v. EU L 164, 26.6.2007, s. 32.

(’) Povodné obdobie presetrovania pokryvalo obdobie od 1. aprila
2003 do 31. marca 2004.

() Zdroj: 14.6 databdza a Comext.
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(20)

(21)

(22)

Vzhladom na uvedené Ziaden z dovodov predlozenych
vyrobnym odvetvim Unie nemohol zmenit ziver, Ze
ponuka zdvizku predlozend CCCME spolu so spolo¢nos-
tami HanDan, Weifang a XianXian by sa mala prijat.

Aby Komisia mohla ti¢inne sledovat, ¢ spolo¢nosti plnia
zdvazok, pri predkladani Ziadosti o prepustenie do
volného obehu prislusnému colnému orgdnu bude oslo-
bodenie od antidumpingového cla podmienené i) pred-
lozenim faktdry stivisiacej so zdvizkom, obsahujicej
minimalne tdaje uvedené v prilohe k nariadeniu Rady
(ES) ¢ 268/2006 (1), ii) skutoCnostou, Ze dovdzany
tovar je vyrobeny, odoslany a fakturovany priamo uvede-
nymi spolo¢nostami prvému nezdvislému zdkaznikovi
v Unii, a iii) skutocnostou, ze colne prihldseny tovar
a tovar predlozeny colnym organom presne zodpoveda
opisu na faktire suvisiacej so zdvazkom. Ak takdto
fakttira nebude predlozend, alebo ak nebude zodpovedat
vyrobku predlozenému colnému orgdnu, namiesto toho
bude splatnd primerand ¢iastka antidumpingového cla.

S ciefom dalej zabezpecit dodrziavanie zdvizku boli
dovozcovia v nariadeni (ES) ¢ 268/2006 upozorneni,
ze nesplnenie podmienok stanovenych v uvedenom
nariadeni alebo odvolanie prijatia zdvizku zo strany
Komisie moze viest k vzniku colného dlhu za prislusné
transakcie.

(23) 'V pripade poruSenia alebo odvolania zdvizku alebo
v pripade odvolania prijatia zdvizku Komisiou sa podla
¢lanku 8 ods. 9 zdkladného nariadenia automaticky
uplatiiuje  antidumpingové clo ulozené v silade
s ¢lankom 9 ods. 4 zdkladného nariadenia.

(24) Na zaklade uvedeného by mal byt zdvizok pondknuty
spolo¢nostou Norlong odmietnuty. Ponuka predlozend
CCCME a spoloénost’ou HanDan, CCCME
a spolo¢nostou XianXian a CCCME a spolo¢nostou
Weifang na pristipenie k spolonému cenovému
zavizku, ktory bol prijaty rozhodnutim 2006/109/ES,
by sa mala prijat a ¢ldnok 1 rozhodnutia 2006/109/ES
by sa mal v stlade s tym zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zavizok pontknuty v suvislosti s antidumpingovym konanim
tykajicim sa dovozu urcitych odliatkov s povodom v Cinskej
Tudovej republike: i) Cinskou obchodnou komorou pre dovoz
a vyvoz strojov a elektronickych vyrobkov (dalej len ,CCCME)
a spolo¢nostou HanDan County Yan Yuan Smelting and
Casting Co., Ltd, ii) CCCME a spolo¢nostou XianXian Guoz-
huang Precision Casting Co. Ltd a iii) CCCME a spolo¢nostou
Weifang Stable Casting Co., Ltd sa tymto prijima.

Clanok 2

Tabulka v ¢lanku 1 v rozhodnuti Komisie 2006/109/ES, zmenenom a doplnenom rozhodnutim Komisie

2008/437|ES, sa nahrddza nasledujicou tabulkou:

Spolocnost Doplr}rkoy)'f kod

aric

Beijing Tongzhou Dadusche Foundry Factory, East of Dongtianyang Village, Dadushe, Tongzhou Beijing A708

Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory, Bai Fo Tang Village, Si Men Cun Town, Bo A681

Tou City, 062159, Hebei Province

Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Changle Village, Wangwu Town, Botou City, Hebei A709

Province

Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei, Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province, A683

074200

Changsha Jinlong Foundry Industry Co., Ltd, 260, Jinchang Road, Jinjing Town, Changsha, Hunan A710

Changsha Lianhu Foundry, Lianhu Village, Yuhuating Town, Yuhua District, Changsha, Hunan A711

() U.v. EU L 47, 17.2.2006, s. 3.
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Spolocnost

Doplnkovy kéd

Taric
Vyrdbané a preddvané spolo¢nostou GB Metal Products Co., Ltd, Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei alebo A712
vyrdbané spolocnostou GB Metal Products Co., Ltd, Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei a preddvané jej
prepojenou predajnou spolo¢nostou GB International Trading Shanghai Co Ltd, B301-310 Yinhai Buil-
ding., 250 Cao Xi Road., Shanghai
Guiyang Bada Foundry Co., Ltd, Mengguan Huaxi Guiyang, Guizhou A713
Hebei Jize Xian Ma Gang Cast Factory, Nankai District. Xiao Zhai Town, Jize County, Handan City, A714
Hebei
Vyrdbané a preddvané spolo¢nostou Hebei Shunda Foundry Co., Ltd, Qufu Road, Quyang, 073100, PRC A715
alebo vyrdbané spolocnostou Hebei Shunda Foundry Co., Ltd, Qufu Road, Quyang, 073100, PRC
a preddvané jej prepojenou predajnou spolo¢nostou Success Cast Tech-Ltd, 603A Huimei Business
Centre 83 Guangzhou Dadao(s), Guangzhou 510300
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd, Nankai District, Xiao Zhai Town, Handou City, Jize County, A716
Hebei
Qingdao Qitao Casting Co., Ltd, Nan Wang Jia Zhuang Village, Da Xin Town, Jimo City, Qingdao, A718
Shandong Province, 266200
Shandong Huijin Stock Co., Ltd, North of Kouzhen Town, Laiwu City, Shandong Province, 271114 A684
Shahe City Fangyuan Casting Co., Ltd, West of Nango Village, Shiliting Town, Shahe City, Hebei A719
Province
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd, No 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002 A680
Tianjin Fu Xing Da Casting Co., Ltd, West of Nan Yang Cun Village, Jin Nan District, 300350, Tianjin A720
Weifang Jianhua Casting Co., Ltd, Kai Yuan Jie Dao Office, Hanting District, Weifang City, Shandong A721
Province
Zibo City Boshan Guangyuan Casting Machinery Factory, Xiangyang Village, Badou Town, Boshan A722
District, Zibo City Shandong Province
Zibo Dehua Machinery Co., Ltd, North of Lanyan Street, Zibo High-tech Developing Zone A723
HanDan County Yan Yuan Smelting and Casting Co., Ltd, South of Hu Cun Village, Hu Cun Town, Han A871
Dan County, Hebei, 056105
XianXian Guozhuang Precision Casting Co. Ltd, Guli Village, Xian County, Gouzhuang, Hebei, A869
Cangzhou 062250
Weifang Stable Casting Co., Ltd, Fangzi District, Weifang City, Shandong Province, 261202 A931

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO




